See the notice on TED website

293520-2026 - Javni razpis

Nemgdija — InStalacija elektricnega pribora (fitingov) — Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung
und Modernisierung - Umbau der Klausur in 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los
Elektroarbeiten

OJ S 83/2026 29/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Zeitz
E-naslov: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung und Modernisierung - Umbau der Klausur in
06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los Elektroarbeiten
Opis: Montageleistung: 1 St. Verteilung Erweiterung 1 St. Unterverteilungen neu 32 St.
Leuchten 1,0 km Leitung/ Kanal/ Installationsrohr 5 m Kabeltragsystem 40 Brandschotte
Erweiterung Zentrale SiBe 24 SiBe Leuchten 95 St. Gerate/ Anlagenteile 2 St.
Fluchttirsteuerung Erweiterung BMA/ EMA Erweiterung Tursprechanlage Erweiterung
Erdungsanlage
Identifikator postopka: 5dc2f1d9-2b6f-49a3-970f-dd06d30a5eff
Notranji identifikator: 633103/10/2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45311200 Instalacija elektri€nega pribora (fitingov)

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Steinsgraben 15
Mesto: Zeitz
Postna Stevilka: 06712
Podregija drzave (NUTS): Burgenlandkreis (DEEQ8)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
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Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 6, 7, 8 und 9 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund gemal} § 123 Abs. 1 Ziffer 4 und 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs.
1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gemafi § 123 Abs. 1
Ziffer 2 und 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf} § 124 Abs. 1 Ziffer 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 7 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 Abs. 1
Ziffer 10 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten die nationalen Ausschlussgrinde nach Vergabeverordnung (VgV)i. V. m. VOB/A EU.
Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Ziffer 3
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 8 und 9 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi} § 124
Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124
Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingender
Ausschlussgrund gemal § 123 Abs. 4 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs.
4 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 4 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Ziffer 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
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Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund gemai § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung und Modernisierung - Umbau der Klausur in
06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los Elektroarbeiten
Opis: Montageleistung: 1 St. Verteilung Erweiterung 1 St. Unterverteilungen neu 32 St.
Leuchten 1,0 km Leitung/ Kanal/ Installationsrohr 5 m Kabeltragsystem 40 Brandschotte
Erweiterung Zentrale SiBe 24 SiBe Leuchten 95 St. Gerate/ Anlagenteile 2 St.
Fluchttirsteuerung Erweiterung BMA/ EMA Erweiterung Tursprechanlage Erweiterung
Erdungsanlage
Notranji identifikator: 633103/10/2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45311200 InStalacija elektricnega pribora (fitingov)
Moznosti:
Opis moznosti: Rohinstallation: Baubeginn: 13.07.2026 , Bauende: 21.08.2026
Komplettierung: Baubeginn: 01.11.2026 , Bauende: 18.12.2026

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Steinsgraben 15
Mesto: Zeitz
Postna Stevilka: 06712
Podregija drzave (NUTS): Burgenlandkreis (DEEQ8)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 13/07/2026
Datum zakljucka trajanja: 18/12/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet fir:
selbst#,#Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fiir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
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Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls
eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) -
Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das
Unternehmen beitragspflichtig ist) - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48 b Einkommenssteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres
Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorldufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder
Kopie desselben, soweit das Unternehmen ins Handelsregister eingetragen ist. Bieter, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flir die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Nachweis der Eintragung in die Handwerksrolle
(Handwerkskarte) oder Industrie- und Handelskammer - Gewerbeanmeldung. Bieter, die ihren
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Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen
von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorzulegen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorldufigen Nachweis der Eigenerklarung geman Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausfuhrung von
(vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren.
Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema

Opis merila za izbor: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung des Unternehmens Uber Ausstattung,
Gerate und technische Ausrustung Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres
Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: 100
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, Ce se ponderiranje ne more izraziti z merili: Preis

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Jeziki, v katerih so neuradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila (ali njihovi
deli): nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=856787

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=856787
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
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Rok za prejem ponudb: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 37 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: § 16a EU VOB/A: Eine Nachforderung des Angebotsschreibens
(Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses/Kurzleistungsverzeichnisses
des Bieters als PDF-Datei ist ausgeschlossen. Das Fehlen des Angebotsschreibens
(Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses als PDF-Datei fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

Informacije o javnem odpiranju:

Datum odprtja: 02/06/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacije o rokih za revizijo: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachpriufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafigeblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Stadt Zeitz
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8.1.

8.1.

Registrska Stevilka: 0204: 15084590-0000-59
Postni naslov: Altmarkt 1

Mesto: Zeitz

Postna Stevilka: 06712

Podregija drzave (NUTS): Burgenlandkreis (DEEQ8)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabestelle@stadt-zeitz.de

Tel.: +49 3441 83362

Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0001

Uradno ime: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registrska Stevilka: 0345-514-0

Postni naslov: Ernst-Kamieth-Stralie 2

Mesto: Halle (Saale)

Postna Stevilka: 06112

Podregija drzave (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Drzava: Nemcija

E-naslov: info@lvwa.sachsen-anhalt.de

Tel.: +49 345 514-0

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0002

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

293520-2026

Identifikator/razliica obvestila: 37ad1f98-48b3-4fe2-a0b7-76ff4e7f8200 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 28/04/2026 11:18:38 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 293520-2026

Stevilka izdaje UL S: 83/2026

Datum objave: 29/04/2026

Page 7/7


mailto:vergabestelle@stadt-zeitz.de
mailto:info@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0000
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informacije o obvestilu

